
Xxl FL Outdoor

1.
Install the stem on the base
and secure it with force 
using the provided screws
Pay attention that the cable
�t in the slot.
- - - - - - -
Montare lo stelo sul basamento
e �ssarlo con forza 
usandole viti in dotazione.
Fare attenzione al cavo
che deve entrare nella fessura.

2.
Insert the bulbs in the lampholders,
then drop the shader on the upper crown.
Pay attention at the glass O-RING �xing
as shown down here.

ATTENTION - Use bulbs with color temperature = 3000°

- - - - - - -
Inserire le lampadine nel portalampada,
poi appoggiare il paralume sulla corona superiore.
Fare attenzione al �ssaggio dell'O-RING sul vetro
come mostrato qui sotto.
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TUTTE LE OPERAZIONI DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA PER SONALE SPECIALIZZATO
ALL OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PER SON - TOUS LES OPERATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES P AR DES PROFESSIONELLES

L.U.DATE

USARE UN PANNO UMIDO PER PULIRE LE PARTI DELLA LAMP ADA - USE A SOFT DAMP CLOTH TO CLEAN ALL LAMP PARTS
UTILISEZ UN CHIFFON DOUX HUMIDE POUR NETTOYER TOUTE S LES PARTIES DE LA LAMP

DRAWN BY

During the installation or changing of the bulbs
always check the O-RING between screw and glass.
Screw the glass till the O-RING is completely compr essed.
If the glass or the gasket are damaged
replace them before using the lamp.
- - - - - - -
Nel montaggio o sostituzione delle lampadine
veri�care sempre la presenza della guarnizione O-R ING
tra ghiera e vetro.
Avvitare il vetro �no a comprimre completamente l' O-RING.
Se il vetro o la guarnizione sono danneggiati
sostituirli prima di utilizzare la lampada.O-RING

ATTENZIONE - Utilizzare lampadine con temperatura di colore = 3000°

ATTENTION - Use bulbs with color temperature = 3000°


